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Wiele czasopism medycznych (wtym polskich) na swoich stronach interne-
towych adresowanych do potencjalnych autoréw zamieszcza wsréd wymagan
obowigzek dotgczenia ,stow kluczowych” lub ,wyrazen” zgodnych z Medical
Subject Headings (MeSH). W tej sytuacji nalezy postawi¢ pytanie: zgodnych
z ktorym MeSH’em? Pytanie to nie jest bezzasadne, jako ze mamy w tej chwili
dwie rownorzedne bazy w dostepie on-line: baze Tez_MeSH (http://www.tez-
mesh.pl/) Gtéwnej Biblioteki Lekarskiej i MeSH.pl (http://iwww.mesh.pl/), za kt6-
rego tworzenie i rozwoj jest odpowiedzialny zespo6t bibliotekarzy z Biblioteki
Gtéwnej Akademii Medycznejw Poznaniu oraz z Biblioteki Medycznej Collegium
Medicum UJ w Krakowie, przy wspotpracy innych bibliotek polskich uniwersyte-
téw i akademii medycznych. Rownolegte istnienie tych baz mozna potraktowac
jako dowdd na istnienie dwoch polskich MeSH'ow. Czy jest to jednak dowdd
rozstrzygajacy?

Celem artykutu jest odpowiedz na pytanie, czy mamy do czynienia z dwoma
~.geograficznymi dialektami” polskiego MeSH’a (awiec z nieodwracalng ,,dyso-
cjacjg” na dwa odrebne stowniki), czy tez podobienstwo obu bazjest na tyle
duze, ze wcigz mamy do czynienia z tym samym jezykiem, podlegajacym chwilo-
wemu zaburzeniu w sferze stownika.

Aby zarysowac tlo ,geograficzne”, nalezy odwotac sie do historii MeSH’a
ijego polskiej wersji. Jako jezyk informacyjno-wyszukiwawczyl, ktérego stownik
(tezaurus) odnosi sie przede wszystkim do desygnatow z dziedziny medycyny

1 Celem mojego tekstu nie jest stwierdzenie, czy MeSH jest przyktadem jezyka deskryp-
torowego, jezyka haset przedmiotowych czyjezyka hybrydowego, jak okresla MeSH’aAndrzej
Bator (por. Polskie wersje jezykoéw informacyjno-wyszukiwawczych. Préba oceny zagrozen na
podstawie polskiej wersji Medical Subject Headings. Zagadnienia Informacji Naukowej
2000, nr 1(75), s. 92). Na potrzeby tego artykutu przyjmijmy, ze podstawowe jednostki tego
stownika bedgokreslane mianem ,haset przedmiotowych” (a niesamodzielne ,okres$Inika-

mi", zgodnie z terminologiaprzyjetaprzez baze MeSH.pl), cho¢ przyjecie takiej terminologii nie
jest neutralne i prowadzi do opowiedzenia sie ,po stronie” jezyka haset przedmiotowych.
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i nauk pokrewnych, MeSH powstatjako odpowrectz na zaistnienie bardzo kon-
kretnego problemu. Jak gtosi anegdota (jeden z ,mitéw zatozycielskich” National
Library of Medicine), student Medical College of Ohio - John Shaw Billings -
spedzit sze$¢ miesiecy w hibliotekach w Cincinnati, Nowym Jorku i Filadelfii,
gromadzac potrzebna literature do napisania pracy licencjackiej na temat epi-
lepsji. Koniecznos¢ poszukiwania informacji w rozproszonych zrodtach stanowi-
ta ogromny wysitek dla przyszilego chirurga i, jak sie pdzniej okazato, biblioteka-
rza i przysziego dyrektora biblioteki medycznej. Wiatach 1865-1895 petnit on
stanowisko szefa Surgeon General’s Library2 i, gdy w latach siedemdziesigtych
XIX wieku kolekcja liczytajuz 52 tysiecy ksiazek i broszur medycznych, uznat, ze
sporzadzenie indeksu autorskiego itematycznego jest koniecznoscig. Dodac
nalezy, ze bytto wéwczas najwiekszy zbidr ksigzek o tej tematyce w USAijeden
Z bogatszych w Swiecie. W 1874 r. Billings rozpoczat prace nad indeksem rze-
czowym artykutdw z czasopism, ksigzek, prac dyplomowych, sprawozdan i bro-
szur z dziedziny medycyny i nauk pokrewnych, by przygotowa¢ Index-Catalo-
gue ofthe Library ofthe Surgeon-General. Idea, by kazdy artykut medyczny
opisywac za pomoca tematu, oddajacego jego merytoryczng zawartos¢, byta
niezwykle trafna i zaowocowata w latach szesédziesigtych XX wieku rozpocze-
ciem prac nad stworzeniem odpowiedniego dla medycyny stownika, co zainicjo-
wato rozwéj MeSH'a3 jezyka do dzi$ uzywanego i rozwijanego w tym samym
osrodku, ktory, po przeksztatceniu w National Library of Medicine, stat sie naj-
wieksza bibliotekg medyczng Swiata4d

W Gtéwnej Bibliotece Lekarskiej pierwszym uzywanym stownikiem byt stwo-
rzony przez Stanistawa Konopke Stownik hasetz dziedziny medycynyi nauk
pokrewnych. Drugi chronologicznie to opublikowany pod tym samym tytutem
stownik autorstwa Zofii Domanskiej i Janusza Janowskiego, ktérego kolejne
wersje powstawaly jako dzieto zbiorowe w Zaktadzie Naukowej Informacji Me-
dycznej GBLS5. Przyjecie przez GBL jako wzoru tezaurusa tworzonego przez
National Library of Medicine w Bethesda dla potrzeb systemu Medlars wynikato
z uzasadnionych przestanek, bo choc, jak pisze na temat polskiego MeSH’a
Andrzej Bator, adaptacje jezykéw informacyjno-wyszukiwawczych moga niesé¢
za sobgwiele niebezpieczenstw6, to przewazyly wzgledy ekonomiczne (szybciej
mozna przetozy¢ na innyjezyk naturalny caty stownikjiw wraz z systemem powig-

2Por. informacje 0J.S. Billingsie dostepne w World Wide Web: <http://www.nlm. nih.gov/
hmd/about/collectionhistory.html#skip> [dostep: 16.04.2008]; <http://en.wikipedia.org/wiki/
John_Shaw_Billings> [dostep: 16.04. 2008].

3Margaret H Coletti, Howard L. Bleich: Medical Subject Headings Used to Search the
Biomedical Literature. Journal ofthe American Medical Informatics Association 2001, vol. 8
nr4, s. 317-323; por. Jacque-Lynne Schulman: Using Medical Subject Headings (MeSH) to
examine patterns in American medicine Preliminary Consideration of Vocabulary Change
as a Metric [on-line]. 20 November 2001 [dostep: 16.04.2008], Dostepny w Word Wide Web:
<http://www.nlm.nih.gov/mesh/patterns.html>

4Por. informacje o historii United States National Library of Medicine dostepne w World
Wide Web: <http://www.nlm.nih.gov/about/briefhistory.html> [dostep: 16 kwietnia 2008],

5Zofia Powidet, Ewa Witostowska: Opracowanie rzeczowe w Gtéwnej Bibliotece Lekar-
skiej iw bibliotekach medycznych. Biuletyn GBL 2000, t. 46 nr 363, s. 5-6.

6Andrzej Bator: Polskie wersje jezykéw informacyjno-wyszukiwawczych. Préba oceny
zagrozen na podstawie polskiej wersji Medical Subject Headings. Zagadnienia Informaciji
Naukowej 2000, nr 1(75), s. 90-97.
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zan miedzy hastami niz tworzy¢ taki system od poczatku) i logiczne (z MeSH’em
polscy uzytkownicy MEDLINE stykali sie od dawna, tym bardziej, ze od latwiodg-
cym jezykiem wspélczesnej medycyny jest jezyk angielski i to wtasnie dzieki
MEDLINE7 - prymarnej bibliograficznej bazie danych zawierajacej pisSmiennic-
two z zakresu medycyny i nauk pokrewnych mozliwy jest blyskawiczny przeptyw
informacji w tej dziedzinie).

Zespot Gtownej Biblioteki Lekarskiej zadecydowat o przejeciu ,filozofii sys-
temu stosowanego do opracowania rzeczowego w National Library of Medicine
w Bethesda, jezyk informacyjno-wyszukiwawczy i metodyke opracowania rze-
czowego. Natomiast nie wszystkie terminy MeSH zostaty przeniesione do Stow-
nika hasel’6. Dodajmy tu, ze powyzszy opis nie dotyczy bazy danych Tez_MeSH
(powstatej w 2005 r. z potaczenia baz danych Tezaurus 01 i MeSH 20059, ale
drukowanego Tezaurusa medycznego polsko-angielskiego. Pewne konse-
kwencje tego faktu sgwidoczne w bazie Tez_MeSH do dzi$, m.in. w postaci
haset nienotowanych przez baze NLM (przyktady hasettego rodzaju znajdujg
sie w Tabeli 1). Z analiz prowadzonych w GBL wynika, ze w roku 2006 baza
Tez_MeSH zawierata 23 885 deskryptorowzrédtowych MeSH (wszystkie miaty
polskie odpowiedniki) oraz 162 rekordy polskie spoza MeSH (tj. polskie nazwy
geograficzne i inne hasta wigczone w strukture poprzez nadanie im kodu
i umieszczenie w odpowiednim miejscu struktury)10 co daje ok. 0,67% haset
spoza MeSH NLM (procent marginalny w stosunku do calej bazy). Od 2006 r.
baza tajest udostepniana wszystkim zainteresowanym i zarejestrowanym insty-
tucjom po podpisaniu umowy1l Niestety, osoby prywatne sgwylgczone z tego
grona, co oznacza, ze potencjalni uzytkownicy mogaz niej skorzystac przede
wszystkim w oddziatach GBL, co wydaje sie pozostawac w sprzecznosci z ideg
wolnego dostepu do informacji w sieci.

Drugim o$rodkiem pracujgcym od 1997 r. nad polskg wersjg MeSh’a byta
Biblioteka Gtéwna Akademii Medycznej im. K. Marcinkowskiego w Poznaniu; do
dwuosobowego zespotu z Poznania dotaczytw 1999 r. zespét z Biblioteki Me-
dycznej Collegium Medicum UJ w Krakowie. W listopadzie 2002 r. obie kartoteki
scalono izaproszono do wspotpracy inne biblioteki medyczne w ramach tworzo-
nego konsorcjum12 Obecnie z MeSH.pl wspélpracujg nastepujgce osrodki: Bi-

7Medical Literature Analysis and Retrieval System Online.

8Zofia Powidet, Ewa Wilostowska, op. cit...s. 7.

9Por informacje na stronie GBL dotyczacej Historii opracowania i prowadzenia pol-
skiej wersji MeSH w Gtownej Bibliotece Lekarskiej polskiego MeSH. [online], [dostep:
15.04.2008]. Dostepny w World Wide Web: <http://www.gbl.waw.pl/gbl/bazy/mesh_histo-
ria.htm|>

1DEwa Wiostowska, Jacek Gtebocki, Ewa Chrobak: Nowoczesne metody samodziel-
nego przeszukiwania bazy danych Polska Bibliografia Lekarska - propozycja konspektu
szkolenia uzytkownikéw naukowejinformacji medycznej. W: 25. Jubileuszowa Konferen-
cja Problemowa Bibliotek Medycznych. Ksztatcenie uzytkownikéw naukowej informacji
medycznej- koncepcje i doswiadczenia, Lublin-Kazimierz Dolny, 12-14 czerwca 2006.
[on-line], [dostep: 16 kwietnia 2008], Dostepny w World Wide Web: <http://www.ebib.info/
publikacje/matkonf/25kpbm/wlostowska_glebocki_chrobak.php>

11 Informacje o warunkach uzyskania dostepu do bazy znajduja sie na stronie GBL-
<http://www.gbl.waw.pl/gbl/bazy.html#mesh_udost>

12 Por. strona www MeSH.pl [online].[dostep: 7.05.2008] Dostepny w World Wide Web:
<http://www.mesh.pl/>
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blioteka Gtéwna Akademii Medycznej w Poznaniu, Biblioteka Gtéwna Akademii
Medycznejw Biatymstoku, Biblioteka Gtéwna Akademii Medycznejw Gdansku,
Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Medycznego w Lublinie, Biblioteka Gtéwna
Akademii Medycznej we Wroctawiu, Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Medyczne-
go wtodzi, Biblioteka Gtéwna Akademii Medycznej w Szczecinie, Biblioteka
Gtoéwna Pomorskiej Akademii Medycznej, Biblioteka Giéwna Slaskiej Akademii
Medycznej, Biblioteka Gtéwna Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskie-
go, Biblioteka Gtéwna Akademii Medycznej w Bydgoszczy oraz NUKAT, przy
czym stopien ich aktywnosci w tworzeniu kartoteki jest rézny i niewatpliwie wio-
daca i gtbwna role petnig nadal biblioteki AM w Poznaniu i Collegium Medicum
w Krakowie. Osoby zainteresowane dostepem do kartoteki moga skorzystac
ze stownika (bez dostepu m.in. do struktury hierarchicznej hasel) na stronie:
http://slownik.mesh.pl/.

Baza Tez_MeSH liczyta w 2006 r. 23.885 haset13 pochodzacych z NLM (tyle
samo, ile MeSH NLM wtymze roku), nalezy wiec przyja¢ z duzym prawdopodo-
bienstwem, ze w roku kolejnym sytuacja byta analogiczna, tj. Tez_MeSH zawierat
24.357 haset, czyli tyle ile zrodlowa baza MeSH NLM (baza MeSH.pl - odpo-
wiednio 24.359 hasel)14

Aby poréwnac obie polskie kartoteki MeSH’a: tj. baze Tez_MeSH (GBL)
i MeSH.pl (w formie, jakg miaty w 2007 r.) i stwierdzi¢, jak bardzo r6znig sie one
od siebie w zakresie stownictwa, dokonano nastepujacej proby: dnia 18 wrze-
Snia 2007 r. z Polskiej Bibliografii Lekarskiej wybrano rekordy spetniajace na-
stepujace kryterium: zostaly scharakteryzowane jako ,rozprawa habilitacyjna”
w polu ,typ dokumentu”. Ze wzgledu na liczebnos¢ préby i che¢ poréwnania
haset, ktére weszly do bazy stosunkowo niedawno, zawezono wyszukiwanie do
2006 r., jako daty publikacji (w polu ,zrédto”). Otrzymano w ten sposob 116 re-
kordéw bibliograficznych odnoszacych sie do rozpraw habilitacyjnych. Nastep-
nie wybrano wszystkie hasta gtéwne, uzyskujac tym samym prébe ztozong z 765
hasel.

Na tej podstawie mozna stwierdzi¢, ze wyodrebniona w powyzszej prébie
grupa haset stanowi 3,18% wszystkich haset notowanych przez Tez_MeSH
2007 (tj. hasta z NLM plus hasta spoza bazy NLM - dla potrzeb statystycznych
przyjeto liczbe 16215. Dobdr haset do analizy nie byt przypadkowy-wybrano
rekordy odnoszace sie do prac habilitacyjnych, jako ze z zatozenia powinny
zawierac¢ analize i opis zagadnien nowych wdanej dziedzinie wiedzy, co moze
oznaczac uzycie haset przedmiotowych nowo wprowadzonych oraz tych z naj-
nizszego poziomu w hierarchii-takich, ktére potencjalnie moga najbardziej
réznic sie w obu bazach (ze wzgledu na czas ich wprowadzenia oraz mozliwos¢
braku ustalonej terminologii wdanej dziedzinie), w mniejszym stopniu za$ haset
najogolniejszych - utrwalonych w terminologii medycznej od lat. Gdyby do ana-

1BPor. por. Ewa Wiostowska, Jacek Giebocki, Ewa Chrobak, op. cit.

UDane pochodzgze strony www NLM [online], [dostep: 5.05.2008], Dostepny w World Wide
Web: <http://www.nlm.nih.gov/mesh/intro_preface2007.html> , GBL (z cytowanego artykutu
Ewy Wiostowskiej, Jacka Gtebockiego, Ewy Chrobak) oraz ze strony gtéwnej MeSH.pl [onli-
ne].[dostep: 16 kwietnia 2008]. Dostepny w World Wide Web: <http://www.mesh.pl/>

BCzyli liczbe haset spoza MeSH NLM z roku 2006, poniewaz danych tego rodzaju GBL
nie publikuje.
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lizy wytypowano grupe podrecznikéw, ktérym zwykle przypisuje sie hasto opisu-

jace dziedzine og6lng oraz okresla rodzaj dokumentu (w MeSH ,Podreczniki

[Typ publikaciji]) - procentowy udziat haset réznigcych sie od siebie w obu ba-

zach mogtby by¢ zblizony do zera. Stad habilitacje wydaja sie grupa szczegolnie

dobra dla tego rodzaju wstepnych badan.

Po poréwnaniu obu baz stwierdzono, ze z 765 haset - 208 rdzni sie od sie-
bie (wjakikolwiek sposob: szykiem wyrazéww hasle, innym zapisem ortograficz-
nym, np. uzyciem matych lub wielkich literw hasle, wyodrebniono réwniez takie
hasta z bazy Tez_MeSH GBL, ktére w bazie MeSH.pl funkcjonowaly jako ,,0dsy-
tacze polskie”). Na podstawie wstepnej analizy mozna wyciagna¢ wniosek, iz
obie bazy r6znigsie od siebie w bardzo duzym stopniu - wokoto 27%, co pozwa-
laloby sformutowac teze, iz mamy do czynienia z dwoma polskim odmianami
jezyka MeSH. Dalsza analiza prowadzi jednak do nastepujgcych wnioskéw:
sposréd wyzej wymienionych 208 haset mozemy wyréznié:

« cztery hasta geograficzne (nieobecne w MeSH NLM i MeSH.pl) - awiec spoza
MeSH’a;

* sto dwadziescia pie¢ haset Tez_MeSH GBL potraktowano w MeSH.pl jako
odrzucone (w tym 9 haset o innym zapisie ortograficznym ma status odrzuco-
nych wtej formie przez baze MeSH.pl)16

» dwadziescia szes¢ haset inaczej zapisano (r6znice o charakterze ortograficz-
nym - por. Tabela 2);

* piecdziesigt trzy hasta wstepnie zakwalifikowano do dalszej analizy.

Jesli z grupy 208 haset r6znigcych obie bazy w ramach wybranej préby (do-
tyczacej ok. 3% wszystkich haset MeSH w 2007 r.) odejmiemy te, ktére wcigz
pozostajgwspoélne, choéw MeSH.pl majg inny status (,odsytaczy polskich”), czyli
grupe obejmujgca 125 haset oraz 26 hasel roznigcych sie zapisem literowym
(ortograficznym) i 4 hasta spoza MeSH’a- otrzymamy réznice wynoszaca 53
hasta, czyli ok. 6,93%. Jednak pytanie, czy wynik ten uzasadnia przyjecie tezy
o istnieniu dwdch MeSH’ow, pozostaje nadal aktualne.

Zestawienie w Tabeli 1 umozliwito poréwnanie obu baz na podstawie
wyselekcjonowanej grupy, co prowadzi do nastepujacych konstatacji (wszystkie
informacje na temat poszczegdélnych haset znajdujg sie w uwagach do ta-
beli):

» w przypadku trzech hasel mamy do czynienia z btedami literowymi [!] (por.
uwagi w Tabeli 1 do haset: Fructosamine, Prolactin, Sphingomyelins);

« dziesie¢ hasel mozna potraktowacjako dowdd na proces dysocjacji obu baz,
tj. konsekwentnie ttumaczenie angielskiego terminu w inny sposéb w przy-
padku obu baz (por. Tabela 3). W bazie Tez_MeSH okreslenie Agents ttuma-
czone jestjako czynniki lub leki, w bazie MeSH.pl jako $rodki; Techniques
odpowiednio - metody i techniki; Protocols-schematy i protokoty. W odnie-
sieniu do catej préby hasta te stanowig 1,3%;

16 Niestety nie mogtam jako osoba prywatna sprawdzi¢ czy hasta z MeSH.pl satrakto-
wane jako odrzucone (w formie odsytaczy polskich) w bazie Tez_MeSH GBL, poniewaz li-
cencja nie przewiduje dostepu dla takich oséb. Pomocy w ustaleniu 24 polskich odpowied-
nikéw hasetw bazie Tez_MeSH (GBL) udzielita mi Pani Ewa Wiostowska, za co jestem Jej
ogromnie wdzieczna.
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» dwa hasta sgwyrazem innego spojrzenia na gramatyczng kwestie liczby rze-
czownika uzytej w polskim hasle - odpowiedniku angielskiego, tj. Income
w bazie Tez_MeSH ttumaczone jestjako Dochéd, w MeSH.pl Dochody, oraz
zdrobnienia [!] odpowiednio hasto Decision Treesjako Drzewa decyzyjne
i Drzewka decyzyjne. To takze dowdd na proces rdéznicowania sie obu baz;

« dwa hasta z bazy Tez_MeSH nie majg swoich odpowiednikéww MeSH NLM
2007 i MeSH.pl 2007, tj. Uwalnianie substancijileczniczych i Zespétwiencowy
ostry. Szczegolnie to drugie hasto wydaje sie interesujgce z punktu widzenia
pewnych proceséw zachodzgcych wTez_MeSH: w bazie MeSH NLM termin
Acute Coronary Syndrome pojawit sie dopiero w wersji z 2008 r. Mozna powie-
dzie¢, ze polski Tez_MeSH (GBL) wyprzedzit baze Zrédlowa. Innasprawajest
jednak kwestia, czyjest uprawnione tego rodzaju postepowanie. Skoro to NLM
jest instytucjgwiodgca w dziedzinie medycznego jezyka informacyjno-wyszu-
Kiwawczego iwprowadzit to hasto dopiero w roku 2008, to pewna konsekwen-
cja wymagataby powstrzymania sie od wprowadzenia hasta nieobecnego
w bazie prymamej, oczywiscie przy zatozeniu, ze GBL traktuje baze MeSH NLM
jako baze wzorcowa ze wszelkimi konsekwencjami tego faktu. Z kolei w bazie
MeSH.pl (wersja najnowsza z 2007) roku nie ma tego hasta- pojawi sie ono
wraz z ttumaczeniem dopiero w kolejnej edycji bazy. Nalezy jednak przypusz-
czac, ze skoro Odsytacz polski Ostry zesp6twiencowy pojawit sie przy hasle
Choroba wiericowa w bazie MeSH.pl - taka, lub podobna postaé bedzie miat
polski odpowiednik tego hasta;

* trzydziesci szes$¢ haset rézni sie od siebie w sposob, ktéry nie da sie podsumo-
wac zbiorczo (poszczegodlne rdznice zostaly opisane w uwagach do Tabeli 1).

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze cho¢ obie bazy (Tez_MeSH i MeSH.pl)
réznig sie w ttumaczeniu angielskich haset MeSH, a na podstawie tu opisanej
proby réznica ta wynosi ok. 7%, to na tej podstawie nie mozna wyciggnac¢ wnio-
skowo istnieniu dwoch niezaleznych od siebie polskich MeSH’ow. Rdéznice by-
tyby tatwe do zniwelowania, a obecnie zachodzacy proces dysocjacji wynika

z braku przeptywu informacji miedzy dwoma osrodkami polskiego MeSH’a i po-

lega na pielegnowaniu réznic, cho¢ potrzeby uzytkownikdw zostatyby zaspoko-

jone w najlepszy sposbéb przezjedng ujednolicong kartoteke MeSH. Przyczyn
zaistnialej sytuacji jest zapewne wiele i prawdopodobnie mozna probowac uza-
sadni¢ konieczno$¢ niezaleznego prowadzenia prac nad dwoma kartotekami

MeSH’a, jednak z punktu widzenia logiki jezyka i potrzeb uzytkownikéwjest to

zjawisko niepokojgce i niezrozumiate.
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Tabela 2

Przyktady haset o odmiennym zapisie ortograficznym lub innym wyborze stylistycznym (kartoteka
MeSH.pl (GBL) i MeSH.pl)

Hasto z bazy
TezMeSH (GBL)
1
Antropometria

Biatka
protoonkogenne C-
Bcl-2

Biatko Bcl-X

Blokeiy receptora 1
angiotensynv 11

Choroba Charcota-
Marie'a-Tootha

Choroba Gravesa-
Basedowa

Choroba
przeszczep przeciw
gospodarzowi

Czynnik
natriuretyczny
przedsionkowy

Enalapril

Endotelina-1

Geny Bcl-2
Geny ERBB
Geny ERBB-1
Geny ERBB-2
Geny P53 -

Interferon alfa-2B

126

Hasto z bazy
MeSH.pl
(poznansko-
krakowskiej)

2

Antropometria

Biatka
protoonkogenne c-
bcl-2

Biatko bcl-X

Blokeiy receptora
angiotensyny Il typ
1

Choroba Charcot-
Marie-Tootha

Choroba Gravesa i
Basedowa

Choroba przeszczep
przeciwko
gospodarzowi

Czynnik
przedsionkowy
natriuretyczny

Enapryl

Endotelina 1

Geny bcl-2
Geny erbB
Geny erbB-1
Geny erbB-2
Geny p53

Interferon alfa-2b

Uwagi

Literéowka?

Kwestia zapisu obcego nazwiska w
jezyku polskim

Przeciw = przeciwko

Hasto z bazy Tez_MeSH (GBL) jako
,Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez_MeSH (GBL) jako
,Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl



1

Kinazy biatkowe
aktywowane
mitogenem P38

Losartan

Metaloproteinaza 2
macierzy

Opornosé
nowotworu na leki

Polipeptyd
aktywujacy cyklaze
adenylowg
przysadkowg

Pomiary
chemiluminescencji

PPAR alfa
PPAR gamma

Protoonkogeny

Receptor ERBB-2

Receptory toll-
podobne

Sieci neuronowe
komputerowe

Stwardnienie
rozsiane
nawracajace
zwalniajgce

Syrolimus
Wskaznik
CD4:CDs8

Wyniki leczenia

Zakazenie
bakteryjne

2

Kinazy biatkowe p38
aktywowane
mitogenem

Lozartan

Metaloprotainaza
macierzy 2

Opornosé
nowotworéw na leki

Peptyd aktywujacy
przysadkowg cyklaze
adenylowg

Pomiar
chemolummescencj i

PPAR-alfa
PPAR-gamma

Proto-onkogeny

Receptor ert>B-2

Receptory Toll-
podobne

Sieci neuronowe
(komputerowe)

Stwardnienie
rozsiane
zwalnigjgco-
nawracajace

Sirolimus
Wskaznik
CD4-CD8

Wynik leczenia

Zakazenia bakteryjne

Hasto z bazy TezMeSH (GBL) jako
,,Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez MeSH (GBL) jako
,,Odsyfacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez MeSH (GBL) jako
,,Odsyfacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez MeSH (GBL) jako
,Odsy tacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez MeSH (GBL) jako
,,Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl
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Zakazenie HIV

Zespot po
cholecystektomii

Lp.

1

10.
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1

Zakazenia HIV

Zespoty po
cholecy stektomii

3

Hasto z bazy Tez_MeSH (GBL) jako

,»Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl

Hasto z bazy Tez_MeSH (GBL) jako
,»Odsytacz polski” w bazie MeSH.pl

Tabela 3

Przyktady haset Swiadczgce o konsekwentnym dazeniu do dysocjacji obu baz (kartotek)

Termin w j. ang.
i nr MeSH

2

Photosensitizing
Agents DO17319

Immunosuppressive
Agents D007166

Bacteriological
Techniques
D001431

Culture Techniques
D046508

Laboratory
Techniques and
Procedures
D003942

Molecular Probes
DO 15336

Suture Techniques
D013536

Nucleic Acid
Amplification
Techniques
D021141

Antineoplastic
Combined
Chemotherapy
Protocols D000971

Anesthetics, General
DO 18681

Hasto z bazy Tez MeSH
(GBL)

3

Czynniki fotouczulajace

Leki immunosupresvjne

Metody bakteriologiczne

Metody hodowli

Metody i proceduiy
laboratoryjne

Metody sond
molekularnych

Metody szwow
chirurgicznych

Metody wzmacniania
kwasow nukleinowych

Schematy chemioterapii
przeciwnowotworowej
skojarzonej

Leki znieczulajace
ogolnie

Hasto z bazy MeSH.pl
(poz nansko-krakowskiej)

4

Srodki fotouczulajace

Srodki immunosupresjane

Techniki bakteriologiczne

Techniki hodowli

Techniki i procedury
laboratoryjne

Techniki sond
molekularnych

Techniki szwow
chirurgicznych

Techniki amplifikacji kwasu
nukleinowego

Protokoty chemioterapii
skojarzonej
prze¢iwnowotworowej

Srodki znieczulajace ogélne



Summary

The aim: comparison of two Polish MeSH indexes, i.e. the Tez_MeSH
database ofthe Main Medical Library, and MeSH.pl (being used by academic
medical libraries), and presentation of their lexical differences.

Material: bibliographic records from the Polish Medical Bibliography (PMB).
The trial consisted of 116 post-doctoral thesis in medicine and related
sciences, published in 2006 (records characterized in PMB as follows:
document type - “post-doctoral thesis”, searching limitation in date field: 2006).
The sample of 765 subject headings has been received (only subject headings
has been analysed).

Trial date: September 18th, 2007.

Method: two groups of subject headings have been compared - those from
Tez_MeSH database and from MeSH.pl. Euivalents have been selected basing
on their numbers in NLM MeSH database, and English version. The group of
208 subject headings has been selected, different in these databases, and
analysis of these differences has been conducted.

Conclusions: difference between these two databases regarding the group
of selected subject headings amounts to approx. 7%. This cannot make a
fundament for a claim that two independent Polish versions of MeSH exist. But
this result shall raise suspicions, as it illustrates a process of consequent
dissociation ofthe MeSH Polish version into two dialects. Itis a natural result of
development in case of natural languages, but in case of artificial languages it
is a disadvantageous process, resulting from non-content-related reasons.
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